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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2419/2001
av den 11 december 2001

om faststillande av tillimpningsforeskrifter for det integrerade administrations- och kontrollsystem
for vissa av gemenskapens stédordningar som inférdes genom ridets forordning (EEG) nr 3508/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 3508/92 av den
27 november 1992 om ett integrerat system f6r administration
och kontroll av vissa stodsystem inom gemenskapen ('), senast
dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr 495/
2001 (3, sarskilt artikel 12 i denna, och

av foljande skal:

Det integrerade system for administration och kontroll
som inrittades genom forordning (EEG) nr 3508/92 for
vissa av gemenskapens stédordningar (nedan kallat det
integrerade systemet) har visat sig vara ett effektivt och
dndamalsenligt medel for att genomfora de direktstod,
som infordes for forsta gdngen till foljd av reformen av
den gemensamma jordbrukspolitiken 1992 och som
utvecklades ytterligare inom ramen fér Agenda 2000.
Kommissionens forordning (EEG) nr 3887/92 av den 23
december 1992 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter for det integrerade administrations- och kontroll-
systemet for vissa av gemenskapens stodsystem (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2721/2000 (¥
har dndrats vid ett flertal tillfallen sedan den tridde i
kraft. Dessutom visar erfarenheten, och sirskilti info-
randet av elektroniska instrument for forvaltningen av
ordningarna, att olika bestimmelser i den férordningen
bor ses over. Eftersom ytterligare dndringar méste goras
bor av tydlighets och 6verskddlighetsskal forordning
(EEG) nr 3887/92 ersittas med denna férordning.

For att sikerstilla en effektiv kontroll och for att fore-
bygga att flera stodansokningar limnas in till olika utbe-
talningsstillen inom en och samma medlemsstat, bor
medlemsstaterna se till att ha ett enda system for att
registrera identiteten pad de jordbrukare som limnar in
stodansokningar inom ramen for det integrerade
systemet. Medlemsstaterna bor emellertid ges en Gver-
gingsperiod for att infora ett sddant system.
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Mot bakgrund av de olika identifieringssystem som finns
i gemenskapen bor medlemsstaterna tillatas att inritta
system for att identifiera arealer med hjilp av andra
enheter dn jordbruksskiften. Denna mojlighet bor
atfoljas av vissa skyldigheter for att sikerstilla att identi-
fieringen blir pdlitlig. Dessutom bor varje medlemsstat
for att kunna utfora effektiva kontroller, bestimma den
minsta storlek péd jordbruksskiften som fir anges i en
arealstodsansokan.

Begreppen “jordbruksskifte” och “grovfoderareal” bor
fortydligas for att sikerstilla att skiften deklareras och
identifieras korrekt.

Det bor inforas bestimmelser om innehéllet i arealstods-
ansokningar. For effektiva kontroller bor varje form av
arealanvandning anges i arealstodsansokan. Medlemssta-
terna bor emellertid & mojlighet av medge undantag
fran detta krav, om de har infort administrations- och
kontrollsystem for andra arealrelaterade stodordningar
inom gemenskapen, som Overensstimmer med det
integrerade systemet i enlighet med artikel 9a i férord-
ning (EEG) nr 3508/92.

Det behover inforas sirskilda bestimmelser for den
speciella situation som dr forknippad med producent-
grupper i fir- och getkottssektorn i enlighet med artikel
1.2 i rddets forordning (EEG) nr 3493/90 av den 27
november 1990 om allminna regler for beviljande av
bidrag till far- och getkéttsproducenter (°), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2825/2000 (9).

En arealstodsansokan som endast limnats in for att
deklarera permanent betesmark behover inte nodvin-
digtvis ldmnas in till de behoriga myndigheterna inom
samma tidsfrist som en arealstodsansokan i allminhet,
sdrskilt som forvaltningen av kontrollprogrammet for
permanent betesmark inte behover f6lja samma tids-
schema som kontrollen av arealer med jordbruksgrodor.
Medlemsstaterna bor ha mojlighet att infora bestim-
melser om en senare tidsfrist for sddana arealstddsansok-
ningar dn den som giller enligt artikel 6.2 i férordning
(EEG) nr 3508/92. Medlemsstaterna bor dock inte fast-
stilla ett datum som 4r senare dn den 1 juli
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Jordbrukare bor ha ritt att dndra sina arealstodsansok-
ningar fram till det senaste datumet for sddd enligt
radets forordning (EG) nr 1251/1999 av den 17 maj
1999 om upprittande av ett stodsystem for producenter
av jordbruksgrodor (1), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1038/2001 (%), under forutsittning att alla
sdrskilda krav i de sektoriella bestimmelserna f6ljs och
att den behoriga myndigheten dnnu inte har informerat
jordbrukaren om fel som finns i stodsansokan eller
underrittat denne om en kontroll pa plats vid vilken fel
uppdagas i den del som berors av dndringen.

Jordbrukare som endast ansoker om stéd som inte avser
nagon areal bor undantas fran kravet att limna in en
arealstodsansokan.

For att underldtta forvaltningen av de olika ordningarna
for djurstod bor gemensamma bestimmelser faststillas
for de uppgifter som ansokningarna om djurbidrag skall
omfatta.

[ Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av
ett system for identifiering och registrering av notkreatur
samt mérkning av notkott och notkottsprodukter och
om upphivande av radets férordning (EG) nr 820/97 (%),
kravs att djurhallare som héller notkreatur skall fora in
uppgifter som ror dessa djur i en databas. I artikel 21 i
radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (*), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1512/2001 (}), anges att bidrag endast far
betalas ut {6r djur som har identifierats och registrerats i
enlighet med férordning (EG) nr 1760/2000. Databasen
har okat i betydelse vid forvaltningen av stodordning-
arna. De jordbrukare som limnar in ansokningar inom
ramen for stodordningarna bor dirfor inom viss tid fa
tilltrade till de relevanta uppgifterna.

Medlemsstaterna bor, for att kunna infora forenklade
ansOkningsforfaranden, fa tillstind att anvinda de
uppgifter som finns i databasen, under forutsittning att
databasen ar pélitlig. Det bor dirfor inforas bestim-
melser om att de uppgifter som finns i databasen fir
utgora en del av stodansokan.
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Med hinsyn till nya former for kommunikation bor
medlemsstaterna ges mojlighet att anpassa de nationella
bestimmelserna sd att de uppgifter som jordbrukaren
mdste ldmna inom ramen for det integrerade systemet
kan overforas elektroniskt.

Om stodansokningar innehdller uppenbara fel bor de
kunna rittas till ndr som helst.

Det 4r av yttersta vikt att tidsfristerna for att inlimna in
stodansokningar och for att dndra arealstodsansokningar
foljs, s att de nationella myndigheterna kan planera och
darefter utfora effektiva kontroller av att stodansokning-
arna dr korrekta. Det bor dirfor inforas bestimmelser
om tidsfrister inom vilka forseningar kan godtas. Dess-
utom bor ett avdrag tillimpas for att formd jordbru-
karna att folja tidsfristerna. Om en jordbrukare endast
deklarerar permanent betesmark och darfér méste limna
in en arealstodsansokan, kan andra kontroller planeras. I
dessa fall kan lagre avdrag foreskrivas och det bor fast-
stillas en lingre tidsfrist. Om medlemsstaterna utnyttjar
mojligheten att faststilla en senare tidsfrist for att limna
in arealstodsansokningar som bara giller permanent
betesmark, bor ansokningar som limnas in efter den pa
sa sitt faststdllda tidsfristen inte lingre godtas.

Jordbrukare bor ndr som helst ha ritt att dterkalla sina
stodansokningar eller delar av dessa, forutsatt att den
behoriga myndigheten, betriffande den aterkallade
delen, varken informerat jordbrukaren om fel som finns
i stodsansokan eller underrittat denne om en kontroll pa
plats vid vilken fel uppdagas i den del som berors av
aterkallelsen.

Det bormaste finnas en effektiv Gvervakning av att
bestimmelserna om de stodordningar som forvaltas
inom ramen for det integrerade systemet foljs. I detta
syfte, och for att uppnd en enhetlig kontrollnivd i alla
medlemsstater, dr det nodvindigt att faststilla detaljerade
kriterier och tekniska forfaranden f6r genomforandet av
de administrativa kontrollerna och kontrollerna pé plats,
bade betriffande areal- och djurstod. Om det behévs bor
medlemsstaterna dessutom samtidigt kombinera de olika
kontrollerna enligt denna férordning med de kontroller
som foljer av andra gemenskapsbestimmelser.

Det bor faststillas hur ménga jordbrukare som mdste
kontrolleras pa plats enligt de olika stodordningarna. For
jordbrukare som ansoker om stdd inom ramen for olika
ordningar for notkreatur, bor ett integrerat tillvigagdngs-
sitt baserat pa jordbruksforetagen faststillas.
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(19)  Stickproven for det lagsta antalet kontroller pd plats ningarna faststdlls i enlighet med f6rordning (EG)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

delvis bor delvis viljas ut pa grundval av en riskanalys
och delvis slumpvis. Riskanalysens huvudinslag bor
anges narmare.

For att betydande oegentligheter skall kunna faststillas
bor ett utokat antal kontroller pa plats under det inneva-
rande dret och under paféljande r krivas, for att uppnd
en godtagbar sdkerhetsnivd for att stodansokningarna i
fraga ar korrekta.

Kontroller pd plats av jordbrukare som limnar in
stodansokningar behover inte nddvindigtvis avse varje
enskilt djur eller varje enskilt jordbruksskifte. I vissa fall
kan kontrollerna genomféras genom stickprov. Nar
detta dr tillitet bor antalet stickprov utokas sd att de
garanterar en pdlitlig och representativ sikerhetsniva. I
vissa fall kan stickproven behéva utokas till en kontroll
av alla jordbrukare. Medlemsstaterna bor faststalla krite-
rier for urvalet av stickprov som skall kontrolleras.

For att kunna utfora effektiva kontroller pd plats ar det
viktigt att kontrollanterna informeras om varfor ett jord-
bruksforetag skall kontrolleras pa plats. Medlemsstaterna
bor fora register over siddana uppgifter.

For att de nationella myndigheterna och gemenskapens
behoriga myndigheter skall kunna folja upp kontroller
pé plats bor detaljuppgifter om kontrollerna anges i en
kontrollrapport. Jordbrukaren eller dennes foretrddare
bor fa mojlighet att skriva under rapporten. Medlemssta-
terna bor dock endast fa anvinda sig av fjarranalys nar
oegentligheter faststills vid kontrollerna. Oavsett vilken
typ av kontroll pa plats som utfors bor jordbrukaren fa
en kopia av rapporten, om oegentligheter har konstate-
rats.

Kontroller pad plats av arealer bestdr i allminhet av tvd
delar. Den forsta delen ror kontroller och uppmitning
pa grundval av grafiskt material, flygfoton av arealen
och s vidare av de jordbruksskiften som angivits. Den
andra delen bestdr av en fysisk kontroll av jordbruksskif-
tena dir den angivna skorden, dess kvalitet samt jord-
bruksskiftenas storlek kontrolleras. Vid behov bor
uppmatningar goras. De fysiska kontrollerna p& marken
bér kunna ske pd grundval av en stickprovskontroll.

Nirmare bestimmelser bor faststillas om hur arealer
skall bestimmas och om vilka mitmetoder som skall
anvindas. Vid faststillandet av arealen av de jordbruks-
skiften som dr berattigade till arealstod, har erfarenheten
visat att det dr nodvindigt att definiera vilken bredd som
ar godtagbar for vissa markelement pd dgorna, sdrskilt
girdsgardar, diken och murar. Nir det giller sirskilda
miljébehov dr det lampligt att skapa en viss flexibilitet
inom de grinser som beaktas nir de regionala avkast-
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nr 1251/1999.

Villkoren for att anvdnda fjirranalys for kontroller pa
plats bor faststillas och det bor faststillas att fysiska
kontroller skall utforas nir en tolkning av foton inte ger
nagra tydliga resultat.

For att uppnd en enhetlig kontrollniva i alla medlems-
stater bor det faststillas vad kontroller pd plats minst
skall omfatta nir det galler jordbrukare som ansoker om
djurbidrag, och tidpunkten for nir sidana kontroller
skall utforas bor faststillas. For att effektivt kontrollera
att de uppgifter som anges i stodansokningarna och de
som fors in i databasen idr korrekta, dr det nodvindigt
att utfora en stor del av dessa kontroller pd plats medan
djuren fortfarande hélls pd jordbruket i enlighet med
djurhéllningsatagandet.

En korrekt identifiering och registrering av notkreatur dr
ett villkor for stodberittigande enligt artikel 21 i férord-
ning (EG) nr 1254/1999. Det bor darfor sakerstillas att
gemenskapsstod endast beviljas for notkreatur som ar
identifierade och registrerade i enlighet med foérordning
(EG) nr 1760/2000. Sidana kontrollera bor aven
genomféras i frdga om notkreatur som &dnnu inte
omfattas av en stodansokan men som kan komma att
omfattas av en sddan i framtiden. Beroende pd utform-
ningen av flera stddordningar for notkreatur, begirs stod
for notkreatur ofta forst efter det att djuren har limnat
jordbruksforetaget.

Det bor faststillas sirskilda bestimmelser for att
kontrollera slakterierna, for kontroll av att djur for vilka
stod har sokts dr stodberittigande och att uppgifterna i
databasen ir korrekta. Medlemsstaterna bor ges ritt att
tillimpa tvd olika grunder for att vidlja ut slakterier for
sddana kontroller.

Nir det giller slaktbidrag som beviljas efter export av
notkreatur behovs sirskilda bestimmelser som komplet-
terar gemenskapens kontrollbestimmelser betriffande
export i allminhet, eftersom syftena med kontrollerna
skiljer sig at.

De kontrollbestimmelser som finns for djurbidrag bor
ocksd vid behov gilla for ytterligare betalningar enligt i
artikel 15 i forordning (EG) nr 1254/1999.

For att effektivt kunna skydda gemenskapens finansiella
intressen, bor ldmpliga bestimmelser antas for att
bekdmpa oegentligheter och bedrigeri. Sirskilda bestim-
melser bor faststillas f6r ordningarna for arealstod & ena
sidan, och ordningarna for djurbidrag & andra sidan,
eftersom dessa stodordningar dr av olika slag.
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(33)  Avdrag och avstingning bor faststillas med beaktande och registrering av notkreatur dr dessutom nodvindigt
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av proportionalitetsprincipen och de sirskilda problem
som 4r forenade med force majeure, exceptionella
hiandelser och naturliga omstindigheter. Avdrag och
avstingning bor graderas efter hur allvarlig den
begéngna oegentligheten ir, och bor ga sa langt som till
fullstindig avstingning fran en eller flera stodordningar
under en viss tid.

Nir avdrag och avstingning bestims bor de sirskilda
inslagen i de stodordningar som omfattas av det integre-
rade systemet beaktas. Oegentligheter i arealstodsansok-
ningar avser normalt delar av arealer och ett Gverdekla-
rerat skifte kan uppvigas av for lagt deklarerade skiften
inom samma odlingsgrupp. Betriffande ansokningar om
djurbidrag leder oegentligheter till att djuret inte blir
stodberittigande. For oegentligheter som uppdagas i
arealstodsansokningar bor det inom en viss toleransmar-
ginal faststillas att dessa bara skall justeras och att
avdrag bara skall tillimpas nir denna marginal 6verskri-
dits. For ansokningar om djurbidrag bor avdrag
tillimpas frin och med det forsta djuret for vilket
oegentligheter konstateras men oberoende av nivin pa
avdraget, bor péfoljden bli lindrigare nir oegentligheter
konstateras for hogst tre djur. I alla andra fall bor pafolj-
dens stringhet bero av andelen djur {6r vilka oegentlig-
heter konstateras.

Det behovs sirskilda bestimmelser for att beakta de
sdrskilda forhéllandena f6r jordbrukare som ansoker om
djurbidrag och i det syftet deklarerar grovfoderareal. Det
bor inte vara forenat med ndgon pafoljd deklarera for
stor areal om detta inte har lett till storre utbetalningar
for djuren.

Jordbrukare bor tillitas ersitta am- och dikor, kvigor
och mjolkkor inom de granser som anges i motsvarande
sektoriella bestimmelser.

Med tanke pd stodordningar for notkreatur och foren-
ligheten med systemet for identifiering och registrering
av notkreatur som faststills i férordning (EG) nr 1760/
2000 bor bestimmelser inforas, dels for notkreatur som
redan omfattas av en stodansokan, dels for notkreatur
som dnnu inte omfattas av en stddans6kan men som
kan komma att omfattas av en sddan i framtiden. Sddana
notkreatur som dnnu inte omfattas av en stodansokan
utgor en potentiell risk for Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket. Nir en ans6kan limnats in
for sidana djur dr det pd grund av stodordningarnas
struktur ofta inte lingre mojligt att pdvisa att ansokan
inte dr forenlig med systemet. Systemet for identifiering
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for att kunna infora forenklade tillimpningsregler med
databasen som utgdngspunkt. For att effektivt skydda
gemenskapens finansiella intressen dr det nodvandigt att
stodansokningarna dr forenliga med systemet redan
innan de faktiskt limnas in. Principen om att uppenbara
felaktigheter far rittas till nir som helst bor dock dven
gilla felaktiga anmalningar till eller inforande i delar av
systemet.

Om en jordbrukare pd grund av naturliga omstindig-
heter inte kan uppfylla de skyldigheter for djurhallning
som anges i de sektoriella bestimmelserna bor avdrag
och avstingning inte tillimpas.

Eftersom slakterier spelar en viktig roll for att vissa
stodordningar for notkreatur skall fungera tillfredsstal-
lande, bor det faststillas bestimmelser for de fall dir
slakterier, av grov forsumlighet eller avsiktligt, utfirdar
falska intyg eller forsikringar.

Nir det giller oegentligheter i samband med ytterligare
betalningar enligt artikel 14 i forordning (EG) nr 1254/
1999 bor medlemsstaten infora paféljder som motsvarar
de pafoljder som giller for ordningarna for arealstod och
djurbidrag, utom detta inte 4r oldmpligt. I det senare
fallet bor medlemsstaterna infora motsvarande lampliga

pafoljder.

Avdrag och avstingning bor i allménhet inte tillimpas
for jordbrukare som har limnat in korrekta sakuppgifter
eller som kan bevisa att de inte har gjort sig skyldiga till
nagot fel.

Jordbrukare som underrittar de behoriga nationella
myndigheterna om felaktigheter i stddansokningarna bor
oavsett ndr detta sker eller oavsett anledningen till felak-
tigheten, inte drabbas av avdrag eller avstingning, forut-
satt att jordbrukaren inte har informerats om den beho-
riga myndighetens avsikt att utféra en kontroll pa plats
och att myndigheten inte redan har underrittat jordbru-
karen om att oegentligheter férekommer i ansékan.
Desamma bor gilla for felaktiga uppgifter som fore-
kommer i databasen.

Om olika avdrag maste goras for en och samma jord-
brukare bor de goras oberoende av varandra och var for
sig. Dessutom bor avdrag och avstingning enligt denna
forordning tillimpas utan att det paverkar tillimpningen
av ytterligare péfoljder enligt andra gemenskapsbe-
stimmelser eller enligt nationella lagstiftning.
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(44) Hantering av smé belopp 4r en betungande uppgift for
de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna. Medlems-
staterna bor darfor slippa att betala ut stodbelopp som
dr ldgre dn ett visst minimibelopp och att begéra dterbe-
talning av felaktigt utbetalda belopp nir summorna i
friga dr forsumbara.

(45)  Det bor faststillas att jordbrukare inte forlorar ritten till
stod om de, till f6ljd av force majeur eller exceptionella
omstandigheter, inte kan uppfylla de skyldigheter som
anges i de sektoriella bestimmelserna. Det fall som
myndigheterna fir betrakta som exceptionella omstin-
digheter bor anges nirmare.

(46)  For att i gemenskapen sikerstilla en enhetlig tillimpning
av principen om god tro ndr felaktigt utbetalda belopp
kravs tillbaka, bor det faststillas villkor f6r ndr principen
kan &beropas, utan att detta pdverkar utgifternas
hantering i samband med att rikenskaperna avslutas i
enlighet med forordning (EG) nr 1258/1999 av den 17
maj 1999 om finansiering av den gemensamma jord-
brukspolitiken (').

(47)  Det bor faststillas bestimmelser om vem som ir stodbe-
rittigad i vissa fall ndr ett jordbruksforetag overldts.

48) Som en allmin regel bor medlemsstaterna vidta de
atgirder som behovs for att sikerstilla att denna forord-
ning fungerar vil. Medlemsstaterna bor vid behov hjilpa
varandra.

(49)  Kommissionen bor vid behov informeras om eventuella
dtgirder som medlemsstaterna vidtar for att gora
dndringar i tillimpningen av det integrerade systemet.
For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt
overvaka det integrerade systemet bor medlemsstaterna
skicka viss statistik Over de darliga kontrollerna till
kommissionen.

(50)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin Fondkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1

ALLMANT

Artikel 1
Tillimpningsomride

Genom denna forordning faststills narmare bestimmelser for
tillimpningen av det integrerade administrations- och kontroll-
system (nedan kallat det integrerade systemet) som inf6rdes

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.

genom forordning (EEG) nr 3508/92. Den skall inte paverkar
tillimpningen av de sirskilda bestimmelser som faststills i de
forordningar som avser de enskilda stodordningarna.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

a) systemet for identifiering och registrering av notkreatur: det
system for identifiering och registrering av notkreatur som
inférdes genom forordning (EG) nr 1760/2000,

b) dronmdrke: det 6ronmirke for individuell identifiering av
djur, som avses ienligt artikel 3 a och artikel 4 i férordning
(EG) nr 1760/2000,

c) databas: den databas som avses i artikel 3 b och artikel 5 i
forordning (EG) nr 1760/2000,

d) djurpass: det djurpass som skall utfirdas och som avses i
artikel 3 ¢ och artikel 6 i férordning (EG) nr 1760/2000,

e) register: det register som fors av djurhéllare i enlighet med
artikel 4 i rddets direktiv 92/102/EEG (?) eller artikel 3 d
och artikel 7 i férordning (EG) nr 1760/2000,

f) delar av systemet for identifiering och registrering av nétkreatur:
de delar som avses i artikel 3 i férordning (EG) nr 1760/
2000,

g) identitetskod: den identitetskod som avses i artikel 4.1 i
forordning (EG) nr 1760/2000,

h) oegentligheter: varje form av Overtridelse av de bestim-
melser som dr av betydelse for beviljandet av aktuellt stod,

i) arealstodsansokan: ansokan om utbetalning av stod enligt de
stodordningar som anges i artikel 1.1 a och 1.1b iii) i
forordning (EEG) nr 3508/92, med tillhorande deklara-
tionen om eventuell annan anvindning av arealen, sdrskilt
deklarationen for grovfoderareal som anvinds vid ansok-
ningar om djurbidrag,

j) ansokan om djurbidrag: Ansokan om utbetalning av stod
enligt de stodordningar som anges i artikel 1.1b i och
1.1b ii) i forordning (EEG) nr 3508/92,

k) anvindning: anvindning av areal ndr det giller typ av groda,
markticke eller franvaro av groda,

1) stodordningar for notkreatur: de stodordningar som anges i
artikel 1.1b i) i forordning (EEG) nr 3508/92,

() EGT L 355, 5.12.1992, s. 32.
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m) stddordningen for far- och getter: de stddordningar som anges
i artikel 1.1b ii) i forordning (EEG) nr 3508/92,

n) nitkreatur som omfattas av en ansékan om djurbidrag:
notkreatur som omfattas av en ansokan om djurbidrag
enligt stodordningarna for nétkreatur,

nitkreatur som eventuellt kan omfattas av en stddansokan:
notkreatur som eventuellt dr stodberittigande inom ramen
for de stédordningarna for notkreatur,

A=)

djurhdllningsperiod: den period under vilken ett djur for
vilket bidrag har begdrts méste hallas pd jordbruksforetaget,
och som anges i foljande bestimmelser:

=

— artikel 5 och artikel 9.1 i kommissionens foérordning
(EG) nr 23421999 (!), betriffande det sirskilda
bidraget {6r notkreatur av hankon,

— artikel 16 i forordning (EG) nr 23421999 betriffande
am- och dikobidraget,

— artikel 37 i forordning (EG) nr 23421999 betriffande
slaktbidraget,

— artikel 1.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 2700/
93 (%), betriffande stod for far och getter,

djurhdllare: en fysisk eller juridisk person som permanent
eller tillfdlligt ansvarar for djur, dven under transport eller
pd en marknad,

=2

1) faststalld areal: den areal for vilken alla villkor som faststalls
i bestimmelserna om beviljande av stodet ir uppfyllda,

s) faststallt djur: ett djur for vilket alla villkor som faststills i
bestimmelserna om beviljande av stodet dr uppfyllda,

t) bidragsperiod: den period som en stédansokanningar avser,
oavsett ndr den limnas in.

Artikel 3

Identifiering av jordbrukare som anséker om stéd inom
ramen for det integrerade systemet

Medlemsstaterna skall infora ett enda system for att registrera
identiteten pa varje jordbrukare som limnar in en stodansokan
som omfattas av det integrerade systemet.

Artikel 4
Identifiering av och minimistorlek pi jordbruksskiften

1. Det identifieringssystem som avses i artikel 4 i férordning
(EEG) nr 350892 skall utformas s att de enskilda jordbruks-
skiftena kan identifieras. Medlemsstaterna fir faststilla att en
annan enhet 4n jordbruksskifte anvinds, t.ex. ett skifte som
redovisas i fastighetsregistret eller en sammanhdngande
odlingsenhet. I sidana fall skall medlemsstaterna sikerstilla att
jordbruksskiftena identifieras pd ett tillforlitligt sdtt och sarskilt
kriva att arealstodsansokningar forses med de uppgifter eller

() EGT L 281, 4.11.1999, s. 30.
() EGT L 245, 1.10.1993, s. 99.

atfoljs av de handlingar som den behoriga myndigheten fast-
stiller och som gor det mojligt att lokalisera och mita upp
varje enskilt jordbruksskifte.

2. Varje medlemsstat skall faststilla den minsta areal som ett
jordbruksskifte fir ha for att kunna omfattas av en ansokan.
Den minsta arealstorleken fir dock inte Gverstiga 0,3 ha.

Artikel 5
Allménna principer for jordbruksskiften

1. Vid tillimpningen av denna forordning skall foljande
gilla:

a) Ett skifte som bade ar tradbevuxet och anvinds f6r vegetabi-
lieproduktion enligt artikel 1 i férordning (EEG) nr 3508/92
skall betraktas som ett jordbruksskifte, om den planerade
produktionen kan genomforas pd ett likartat sitt som pa
skiften utan trdd i samma omréade.

b) Om en grovfoderareal anvinds gemensamt, skall de beho-
riga myndigheterna pé ett fingerat sitt fordela denna areal
mellan de enskilda jordbrukarna i forhdllande till deras
anvindning av den eller till ritten till sddan anvidndning.

¢) Varje grovfoderareal skall vara tillginglig for djuruppfod-
ning under en period pd minst sju manader, som borjar vid

en tidpunkt som medlemsstaten faststiller och som skall
infalla mellan den 1 januari och den 31 mars.

2. Om en grovfoderareal ligger i en annan medlemsstat dn
den dir jordbrukaren som anvinder den har sin huvudsakliga
verksamhet, skall denna areal anses utgora en del av denna
jordbrukares foretag, om jordbrukaren sa begir detta och forut-
satt att

a) grovfoderarealen ligger i jordbruksforetagets omedelbara
nadrhet, och

b) en visentlig del av den sammanlagda jordbruksareal som
denna jordbrukare brukar ligger i den medlemsstat dar jord-
brukaren har sin huvudsakliga verksamhet.

AVDELNING 1I

STODANSOKNINGAR

KAPITEL 1

Arealstodsansékningar

Artikel 6
Villkor for arealstodsansékningar

1. Arealstodsansokningar skall innehédlla alla nodvindiga
uppgifter for att faststilla stodberittigandet, sirskilt

a) jordbrukarens identitet,
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b) uppgifter som gor det majligt att identifiera jordbruksforeta-
gets samtliga jordbruksskiften, deras areal uttryckt i hektar
med tvd decimaler, lokalisering, anvindning, huruvida de ar
konstbevattnade, samt den berorda stodordningen,

¢) en forsdkran fran jordbrukaren om att han kinner till vill-
koren for stoden i friga.

2. En arealstodsansokan som limnas in av en jordbrukare
som dr medlem i en sddan producentgrupp som avses i artikel
1.2 i forordning (EEG) nr 3493/90 och som for samma kalen-
derdr ansoker om stod frdn bade stodordningen for fir- och
getter och ndgon annan gemenskapsordning, skall innehélla en
angivelse av samtliga jordbruksskiften som anvinds av produ-
centgruppen. I sidana fall skall grovfoderarealen pa ett fingerat
sitt fordelas mellan de berérda jordbrukarna i forhéllande till
deras individuella tak som bestdms i enlighet med artikel 6 i
radets forordning (EG) nr 2467/98 (1), och som giller per den
1 januari det aktuella aret.

3. Om en arealstodsansokan endast avser permanent betes-
mark, fir medlemsstaten foreskriva att den kan limnas in vid
ett senare datum 4n det som anges i artikel 6.2 i férordning
(EEG) nr 3508/92, men som inte fir vara senare dn den 1 juli.

Artikel 6.2 tredje stycket i forordning (EEG) nr 3508/92 skall
tillimpas i tillimpliga delar.

Artikel 7
Deklarationer om sirskild anvindning

1. Arealanvindning enligt bilagan till forordning (EEG)
nr 3508/92 skall deklareras separat.

2. Arealanvindning som varken anges i artikel 1.1 i férord-
ning (EEG) nr 3508/92 eller i bilagan till den f6rordningen
skall deklareras under en eller flera rubriker avseende “annan
anviandning”.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att punkterna 1 och 2 inte
skall gilla om de behoriga myndigheterna har tillging till
denna information inom ramen for andra system for admini-
stration och kontroll som garanterar Gverensstimmelse med
det integrerade systemet i enlighet med artikel 9a i férordning
(EEG) nr 3508/92.

Artikel 8
Andringar av arealstddsansékningar

1.  Om inte annat f6ljer av punkt 3 fir efter det att tids-
fristen for att limna in arealstddsansokningar 16pt ut enskilda
jordbruksskiften som dnnu inte deklarerats i stodansokan
ldaggas till och dndringar avseende anvindningen eller stodord-
ningen goras, forutsatt att kraven i de sektoriella bestimmelser
som giller for den berorda stédordningen dr uppfyllda.

() EGT L 312, 20.11.1998, s. 1.

2. Tilligg av jordbruksskiften och dndringar i enlighet med
punkt 1 skall skriftligen meddelas den behoriga myndigheten,
senast det datum som faststillts for sadd eller som faststillts i
enlighet med rddets forordning (EG) nr 1251/1999.

Artikel 6.2, tredje stycket, i forordning (EEG) nr 3508/92 skall
tillimpas i tillimpliga delar.

3. Om den behoriga myndigheten redan har informerat
jordbrukaren om oegentligheter i stodansokan eller om den har
informerat jordbrukaren om sin avsikt att genomféra en
kontroll pd plats och om oegentligheter uppdagas vid denna
kontroll, fir inga tilligg och dndringar i enlighet med punk-
terna 1 och 2 tillitas nir det giller de jordbruksskiften som
berors av oegentligheterna.

Artikel 9
Befrielse frdn att ansoka om arealstéd

Arealstodsansokan behover inte limnas in av jordbrukare som
endast ansoker om f6ljande djurbidrag:

a) Sdsongsutjamningsbidrag enligt artikel 5 i férordning (EG)
nr 1254/1999.

b) Slaktbidrag enligt artikel 11 i forordning (EG) nr 1254/
1999.

¢) Det sirskildat bidraget for notkreatur av hankon eller am-
och dikobidraget, om jordbrukaren dr undantagen fran djur-
tathetskravet enligt artikel 12.1 i férordning (EG) nr 1254/
1999, och forutsatt att jordbrukaren inte ansoker om exten-
sifieringsersdttning enligt artikel 13 i den férordningen,

d) Bidrag inom ramen for stédordningen for far- och getter.

KAPITEL II

Ansékningar om djurbidrag

Artikel 10
Villkor for ansékningar om djurbidrag

1. Ansokningar om djurbidrag skall innehélla alla nédvan-
diga uppgifter for att faststdlla stodberittigandet, sirskilt:

a) jordbrukarens identitet,

b) en hanvisning till arealstddsansokningen, om en sddan
redan har limnats in,

¢) antalet djur av varje typ for vilka stod soks och nir det
giller notkreatur, djurens identitetskod,

d) i tillimpliga fall, ett dtagande av jordbrukaren att hilla de
djuren som avses i c¢ pd sitt foretag under djurhallnings-
perioden och uppgifter om var djuren kommer att héllas,
aven den eller de aktuella perioderna,
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e) i tillimpliga fall, den individuella grinsen eller det indivi-
duella taket for de berorda djuren,

f) i tillimpliga fall, jordbrukarens individuella referenskvantitet
for mjolk per den 31 mars eller, om den berdrda medlems-
staten beslutar att tillimpa det undantaget som avses i
artikel 44a i forordning (EG) nr 2342/1999, den 1 april
under det berérda kalenderdret; om denna kvantitet ar
okdnd ndr ansokan ldmnas in, skall den behoriga myndig-
heten underrittas om denna sd snart som mojligt,

g) en forsakran frin jordbrukaren om att han kdnner till vill-
koren for stoden i friga.

Om djuren flyttas till en annan plats under djurhillnings-
perioden, skall jordbrukaren pa forhand skriftligen underrdtta
den behoriga myndigheten om detta.

2. Medlemsstaterna skall garantera att samtliga djurhéllare,
utan begrdnsningar, med rimliga mellanrum och utan ondodigt
drojsmal, fran de behoriga myndigheterna far information om
de uppgifter i databasen som beror dem eller de djur som de
héller. Nar stodansokan limnas in skall jordbrukaren deklarera
att dessa uppgifter ar korrekta och fullstindiga eller, i forekom-
mande fall, dndra felaktigheter eller komplettera ofullstindiga
uppgifter.

3. Medlemsstaterna far besluta att vissa av de uppgifter som
avses i punkt 1 inte behover tas med i stodansokan, om
uppgifterna redan har meddelats till den behériga myndigheten.

Medlemsstaterna far sirskilt infora forfaranden enligt vilka
uppgifter i databasen kan anvindas for stodansokan, forutsatt
att databasen ger den sdkerhet och fungerar pé ett sitt som
kravs for en korrekt forvaltning av de berérda stodordningarna.

4. Medlemsstaterna far foreskriva att en del av de uppgifter
som avses i punkt 1 kan eller skall skickas via ett eller flera av
medlemsstaterna godkinda organ. Jordbrukaren skall dock fort-
farande vara ansvarig for de uppgifter som limnas.

KAPITEL 1II

Allminna bestimmelser

Artikel 11
Elektronisk overforing

1.  Medlemsstaterna far tilldta att meddelanden som jordbru-
karna skall ldamna in till de behoriga myndigheterna enligt
denna férordning overfors elektroniskt. I sddana fall skall lamp-
liga tgirder vidtas for att sikerstilla

a) att jordbrukaren otvetydigt kan identifieras och att han
uppfyller samtliga krav,

b) att alla kompletterande dokument som krévs dr de behoriga
myndigheterna till handa inom de tidsfrister som galler for
ansokningar som inte 6verfors elektroniskt,

¢) att det inte gors ndgon dtskillnad mellan jordbrukare som
inte ldmnar in ansokningar elektroniskt och jordbrukare
som viljer elektronisk Overforing,

2. Anmilningar till databasen skall gilla som elektronisk
inldmning i den mening som avses i punkt 1 forutsatt att
databasen ger den sikerhet och fungerar pa ett sitt som kravs
for en korrekt forvaltning av de berorda stodordningarna.

Artikel 12

Korrigeringar av uppenbara fel

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 6-11 fér en
stodansokan dndras ndr som helst efter inlimningen, om den
innehdller uppenbara fel som den behoriga myndigheten
godkénner.

Artikel 13

Forsenad inlimning

1. Utom vid force majeure och exceptionella omstindig-
heter enligt artikel 48 skall inlimning av en arealstodsansokan
eller en ans6kan om djurbidrag efter utgdngen av de tidsfrister
som faststills i de sektoriella bestimmelserna medfora att det
stodbelopp som jordbrukaren skulle ha haft ritt till om
ansOkan ldmnats inom tidsfristen, minskas med 1% per
arbetsdag.

Om fo6rseningen Gverstiger 25 kalenderdagar, skall ansokan
inte godtas.

Om en stédansokan som limnas in for sent endast ror perma-
nent betesmark, skall de belopp som jordbrukaren skulle ha
haft ritt till enligt de berorda stodordningarna minskas med en
halv procent per arbetsdag. Om en sddan stodansokan limnas
in efter den 1 juli skall ansokan inte godtas.

Om medlemsstaterna emellertid utnyttjar den mojlighet som
anges i artikel 6.3, fir inga avdrag tillimpas pad stodansok-
ningar som limnas inom fore det datum som faststills av
medlemsstaten. Stodansokningar som limnas in ddrefter skall
inte godtas.

2. Om en dndring av en arealstodsansokan limnas in efter
den senaste dagen for sddd som avses i artikel 8.2, skall det
belopp som berors av den faktiska anvdndningen av det
berorda jordbruksskiftet minskas med 1% per arbetsdag.
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Andringar av arealstddsansokningar skall bara godtas till och
med den senaste dagen for att limna in en forsenad areal-
stodsansokan pd det sdtt som anges i punkt 1. Nar den dagen
infaller tidigare 4n eller samtidigt med det senaste datumet for
sadd enligt artikel 8.2, skall dndringar av arealstodsansokningar
inte godtas efter detta senaste datum for sadd.

3. En arealstodsansokan som limnas in for sent fir inte
medféra avdrag eller avstingning frin de djurbidrag som avses
i artikel 9.

4. Om en arealstodsansokan for grovfoderarealer limnas in
for sent och leder till avdrag skall detta avdrag liggas till andra
avdrag som giller for forsenad inldimning av stodansokningar
som avses i artiklarna 12 och 13 i forordning (EG) nr 1254/
1999.

Artikel 14

Aterkallelse av stédansokningar

1. En stodansokan far helt eller delvis terkallas nir som

helst.

Om den behoriga myndigheten emellertid redan har informerat
jordbrukaren om oegentligheter i stodansokan eller om den har
underrittat jordbrukaren om sin avsikter att genomféra en
kontroll pd plats och om oegentligheter uppdagas vid denna
kontroll, far aterkallelse inte tilldtas av de delar av stddansokan
som berors av oegentligheterna.

2. En aterkallelse enligt punkt 1 skall forsitta den sokande i
samma situation som han befann sig i innan han limnade in
den berérda stodansokan eller en del av denna.

AVDELNING I

KONTROLLER

Artikel 15
Allminna principer

Administrativa kontroller och kontroller pa plats skall genom-
foras sa att en effektiv provning sakerstills av att villkoren for
beviljande av stod dr uppfyllda.

KAPITEL I

Administrativa kontroller

Artikel 16
Dubbelkontroller

De administrativa kontroller som avses ienligt artikel 8.1 i
forordning (EEG) nr 3508/92 skall sirskilt omfatta

a) dubbelkontroller av de jordbruksskiften och djur som dekla-
reras for att forhindra att ett och samma stod beviljas
orittmitigt flera gdnger under ett och samma kalenderar
eller regleringsdr och for att foérhindra orittmatig kumu-
lering av stod som beviljas i enlighet med gemenskaps-
stodordningar enligt vilka arealer skall deklareras,

b) kontroll av stodberittigandet genom dubbelkontroller via
databasen.
KAPITEL 1

Kontroller pi plats

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 17
Allmidnna principer

1. Kontroller pd plats skall ske oanmalda. Forutsatt att syftet
med kontrollen inte dventyras, far dock en forhandsanmilan
med kortast mojliga varsel goras. Denna tidsfrist far inte Gver-
stiga 48 timmar, utom i vederbérligen motiverade fall.

2. Vid behov skall kontroller pé plats enligt denna férord-
ning genomféras samtidigt med andra kontroller enligt
gemenskapslagstiftningen.

3. En ansokan skall avslds, om jordbrukaren eller dennes
foretradare hindrar att en kontroll pd platsen genomfors.
Artikel 18
Kontrollfrekvens

1. Det totala antalet kontroller pd plats som genomférs varje
ar skall minst omfatta

a) 5% av alla jordbrukare som limnar in arealstodsansok-
ningar,

=

5% av alla jordbrukare som limnar in ansokningar om
djurbidrag i enlighet med stodordningarna for notkreatur,
utom om databasen inte ger den sikerhet och fungerar pd
ett sitt som kravs for en korrekt forvaltning av de berérda
stodordningarna, i vilket fall procentsatsen skall okas till
10 %. Dessa kontroller pa plats skall per stodordning dven
omfatta minst 5% av alla djur for vilka stod soks.

¢) 10 % av alla jordbrukare som limnar in djurbidragsansok-
ningar i enlighet med stédordningenarna for far och getter.

2. Om det vid kontrollen pd plats konstateras betydande
oegentligheter inom en viss stodordning, eller inom en region
eller en del av en region, skall den behériga myndigheten under
det aktuella dret 6ka antalet kontroller pa plats och skall dess-
utom pa ett lampligt sdtt 6ka den andel jordbrukare som skall
kontrolleras péd plats under pafoljande Ar.
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3. Om det foreskrivs att vissa delar av kontrollen pa plats
kan genomforas som stickprovskontroll, sé skall denna genom-
foras pé ett sitt som sikerstdller en tillforlitligt och represen-
tativ kontrollnivd. Medlemsstaterna skall faststdlla kriterierna
for det urval som skall kontrolleras med stickprov. Om det
konstateras oegentligheter vid stickprovskontrollen, skall
dennas omfattning och rickvidd utokas i lamplig omfattning.

Artikel 19
Urval av ansokningar f6r kontroll pi plats

1. De jordbrukare som skall kontrolleras pé plats skall viljas
ut av den behoriga myndigheten, pd grundval av en riskanalys
och pa ett sddant sitt att de dr representativa i forhéllande till
de inlimnade ansokningarna. Riskanalysen skall beakta

a) stodbeloppens storlek,

b) antalet jordbruksskiften, arealen eller antalet djur for vilka
stod soks,

¢) forandringar jimfort med foregdende dr,
d) resultaten av tidigare drs kontroller,
e) fall dd forordning (EG) nr 1760/2000 inte foljts,

f) de jordbrukare som ligger strax 6ver eller under tak eller
granser som ar av betydelse for att stod skall beviljas,

g) ersittande av djur enligt artikel 37,

h) andra faktorer som medlemsstaterna faststiller.

For att dstadkomma representativitet skall medlemsstaterna
slumpmissigt vilja ut 20-25 % av det minsta antal jordbrukare
som skall kontrolleras pa plats.

2.  Den behoriga myndigheten skall fora register over
orsaken till att en viss jordbrukare har valts ut for en kontroll
pa plats. Den inspekt6r som genomfor kontrollen pd plats skall
vara informerad innan kontrollen pd plats inleds.

Artikel 20
Kontrollrapport

1. For varje kontroll pd plats skall en kontrollrapport
upprittas som gor det mojligt att nidrmare granska kontrollbe-
sokets detaljer. Rapporten skall sirskilt innehdlla foljande:

a) De stodordningar och ansokningar som kontrollerades.
b) Nirvarande personer.
¢) De jordbruksskiften som kontrollerades eller mattes upp

samt mitresultatet perfor varje uppmatt jordbruksskifte, och
de mitmetoder som anvindes.

d) Antalet djur och djurtyper som noterades och, i forekom-
mande fall, numren pd 6ronmarkena, uppgifter i registret
och i databasen och i andra stodjande dokument som
kontrollerats samt resultaten av dessa kontroller och, i fore-
kommande fall, sirskilda iakttagelser betriffande enskilda
djur och/eller deras identitetskod.

€) Om besoket var anmailt i forvig till jordbrukaren och, i sd
fall, hur lang tid i forvag.

f) Uppgifter om andra kontrolldtgarder som genomforts.

2. Jordbrukaren eller dennes foretridare skall ges mojlighet
att underteckna rapporten, for att bekrifta sin narvaro vid
kontrollen, och for att limna synpunkter pé innehéllet. Om
oegentligheter konstateras, skall jordbrukaren fi en kopia av
kontrollrapporten.

Om kontrollen pé plats sker genom fjdrranalys i enlighet med
artikel 23, fir medlemsstaten besluta att inte ge jordbrukaren
eller dennes foretridare mojlighet att underteckna kontrollrap-
porten om inga oegentligheter uppdagas under denna kontroll.

Avsnitt 11

Kontroller pd plats av arealstodsansdkningar

Artikel 21
Omfattningen av kontroller pa plats

Kontrollerna pd plats skall omfatta alla jordbruksskiften for
vilka stod soks i enlighet med stodordningarna enligt artikel
1.1 i forordning (EEG) nr 3508/92. Den fysiska kontrollen av
marken som utgér en del av kontrollen pd plats fir dock
begrinsas till en stickprovskontroll som omfattar minst hélften
av de skiften for vilka ansokningar har limnats in.

Artikel 22
Faststillande av arealer

1. Jordbruksskiftenas areal skall bestimmas pd lampligt satt
som anges av den behdriga myndigheten, och som sikerstiller
mitning med en noggrannhet som minst motsvarar den som
krivs for officiella mitningar enligt nationella regler. Den beho-
riga myndigheten skall faststilla en toleransgrans med beak-
tande av den anvinda mitmetoden, noggrannheten i tillging-
liga officiella handlingar, de lokala foérhdllandena sdsom
markens lutning, och skiftenas form, samt bestimmelserna i
punkt 2.

2. Jordbruksskiftenas totala areal fir endast beaktas om den
fullt ut anvinds i enlighet med vad som 4r brukligt i den
berérda medlemsstaten eller regionen. I ovriga fall skall den
faktiskt anvdnda arealen beaktas.
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[ regioner dir vissa inslag, sirskilt hickar, diken och murar,
traditionellt dr en del av goda jordbruksmetoder och gott
markutnyttjande, fir medlemsstaterna besluta att motsvarande
areal skall anses ingd i den fullt ut anvinda arealen, forutsatt att
den inte overskrider en sammanlagd bredd som skall faststillas
av medlemsstaterna. Denna bredd skall motsvara den traditio-
nella bredden i regionen i friga, men den far inte Gverstiga tva
meter.

Om kommissionen underrittas i forvdg, fir medlemsstaterna
tillita en storre bredd dn tvd meter, om dessa arealer beaktades
ndr avkastningen for den berdrda regionen faststilldes.

3. Kontrollen av att jordbruksskiftena ir stodberittigande
skall ske med lampliga hjdlpmedel. For detta dndamal skall vid
behov ytterligare bevismaterial begiras in.

Artikel 23

Fjarranalys

1. Om en medlemsstat anvinder sig av fjirranalys vid
kontrollen av hela eller en del av det urval som avses i artikel
18.1 a skall

a) de omrdden som skall kontrolleras genom fjrranalys i
mojligaste man viljas ut med hdnsyn till lampliga riskfak-
torer som medlemsstaten skall faststilla,

=

artikel 19 bara tillimpas om det inte genomfors kontroll pa
plats i friga om alla jordbrukare som limnat in stodansok-
ningar och som finns i det omrdde som omfattas av
kontrollen pé plats.

2. Vid fjdrranalyskontroller skall medlemsstaterna

a) utfora bildanalys av satellit- eller flygbilder 6ver samtliga
jordbruksskiften som skall kontrolleras, for att bestimma
markticket och for att mita arealen,

b) utfora kontroller pé plats av samtliga ansokningar for vilka
bildanalysen inte gor det majligt att kontrollera deklaratio-
nens riktighet pa ett for den behoriga myndigheten godtag-
bart sitt.

3. Om en medlemsstat anviander sig av fjarranalys, skall de
ytterligare kontroller som avses i enligt artikel 18.2 genomforas
som traditionella kontroller pa plats, om det under det aktuella
dret inte lingre dr mojligt att genomfora dem med fjarranalys.

Avsnitt III

Kontroller pd plats av ansdkningar om djurbidrag

Artikel 24
Val av tidpunkt for kontroller pa plats

1. Den kontroll pa plats som minst skall genomféras enligt
artikel 18.1b, skall for andra stddordningar dn de stodord-
ningar som det finns bestimmelser om i artikel 4.6 och artikel
11 i forordning (EG) nr 1254/1999 genomféras under djurhall-
ningsperioden for minst en av de berérda stodordningarna.

2. Minst 50% av det minsta antalet kontroller pd plats
enligt artikel 18.1 ¢ skall genomféras under djurhallningspe-
rioden. Minsta antalet kontroller pd plats skall dock i sin helhet
genomforas under djurhdllningsperioden i de medlemsstater
dir det system som inrittats genom direktiv 92/102/EEG
betriffande fir och getter inte genomforts fullt ut och
tillimpas, sarskilt nir det giller identifiering och korrekt regis-
terhdllning.

Artikel 25
Vad som omfattas av kontroller pa plats

1. Kontroller pd plats skall omfatta alla djur f6r vilka ansok-
ningar har limnats in enligt de stédordningar som skall
kontrolleras, och i frdga om kontroller av stodordningarna for
notkreatur, ocksd de notkreatur som eventuellt kan komma av
en stodansokan.

2. Kontroller pa plats skall sdrskilt omfatta foljande:

a) En kontroll av att antalet djur som finns pa jordbruksfore-
taget for vilka ansokningar har limnats in, och antalet
notkreatur som eventuellt kan omfattas av en ansokan,
motsvarar det antal djur som forts in i registren och, betraf-
fande notkreatur, det antal djur som anmalts till databasen.

b) I fréga om stodordningarna for notkreatur skall det kontrol-
leras

— att registeruppgifterna dr korrekta liksom anmalningarna
till databasen, pd grundval av en stickprovskontroll av
stddjande dokument sdsom inkops- och forsiljningsfak-
turor, slaktintyg, veterinirintyg och i forekommande fall
djurpass, avseende djur for vilka stodansokningar
ldmnats in under de 12 manader som foregar kontrollen
pa plats,

— att uppgifterna i databasen motsvarar registeruppgif-
terna, pa grundval av en stickprovskontroll av djur for
vilka stodansokningar limnats in under de 12 manader
som foregar kontrollen péd plats,

— att alla djur som finns pd jordbruksforetaget och som
fortfarande halls i enlighet med djurhdllningsitagandet
berdttigar till det sokta stodet,
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— att alla notkreatur som finns pd jordbruksforetaget ar
identifierade med 6ronmirke och i férekommande fall
ar forsedda med djurpass samt av att de ar registerforda
och anmilda till databasen. Dessa kontroller skall
genomforas individuellt f6r varje enskilt nétkreatur av
hank6n som fortfarande halls i enlighet med djurhall-
ningstagandet och for vilka stodansokningar har
lamnats in for det sdrskilda handjursbidraget, med
undantag for de ansokningar som inlimnats inde enligt
artikel 4.6 i férordning (EG) nr 1254/1999. I alla 6vriga
fall kan kontrollen av att uppgifterna i djurpassen och i
registret samt att anmilan till databasen 4r korrekt
kontrolleras genom en stickprovskontroll.

) I frdga om stédordningen for far och getter skall det pa
grundval av registret kontrolleras att alla djur for vilka
stodansokningar limnats in under de 12 ménader som
foregdr kontrollen pé plats har héllits pa jordbruksforetaget
under hela djurhéllningsperioden, och det skall pd grundval
av ett stickprov av stddjande dokument sdsom inkops- och
forsaljningsfakturor och veterindrintyg kontrolleras att regis-
teruppgifterna dr korrekta.

Artikel 26

Kontrollitgirder nir det giller kontroller pa plats i slakte-
rier

1. Nir det giller handjursbidraget enligt artikel 4.6 i forord-
ning (EG) nr 1254/1999 och slaktbidraget enligt artikel 11 i
den férordningen skall kontrollerna pa plats genomféras pd
slakterierna. 1 detta fall skall medlemsstaterna genomfora
kontroller pd plats antingen

a) pa minst 30 % av alla slakterier, som valts ut pd grundval av
en riskanalys, varvid kontrollerna skall omfatta ett urval pa
5% av det totala antalet notkreatur som slaktats pd det
berorda slakteriet under de 12 ménader som foregar
kontrollen pa plats, eller

=

pa minst 20 % av alla slakterier som i férvdg godkints enligt
sirskilda  pdlitlighetskriterier som skall faststillas av
medlemsstaterna och som valts ut pd grundval av en risk-
analys, varvid kontrollerna skall omfatta ett urval pa 2 % av
det totala antalet notkreatur som slaktats pd det berorda
slakteriet under de 12 méanader som foregdr kontrollen pé
plats.

Dessa kontroller pd plats skall omfatta en dokumentgranskning
i efterhand, en jamforelse med uppgifterna i databasen samt en
kontroll av de sammanfattningar avseende slaktintyg, eller
uppgifter som ersitter dessa, som skickats till 6vriga medlems-
stater i enlighet med artikel 35.3 i f6érordning (EG) nr 2342/
1999.

2. Slakterikontrollerna pd plats skall dessutom omfatta en
fysisk kontroll av slaktforfarandena, som utforts pa dagen for
kontrollen pa plats, pd grundval av ett stickprov. Vid behov

skall det kontrolleras om de slaktkroppar som vigs dr stodbe-
rittigande.

Artikel 27

Kontrollitgirder betriffande bidrag som beviljas efter
export

1. Betriffande slaktbidrag for notkreatur som exporteras till
tredje land i enlighet med artikel 11 i férordning (EG)
nr 1254/1999 skall all lastning kontrolleras péa plats, vilket
skall genomforas enligt foljande:

a) Vid lastningen skall det kontrolleras att alla notkreatur ar
identifierade med 6ronmarke. Dessutom skall minst 10 % av
dessa notkreatur kontrolleras individuellt med avseende pé
identitet.

b) Da lasten avgdr frdn gemenskapens territorium skall
foljande kontrolleras:

— Att den officiella tullférseglingen, om en sddan
anbringats péd transportmedlet, 4r oskadad. Om forseg-
lingen 4r oskadad, skall stickprovskontroller bara
genomforas om det rdder tvivel om huruvida lasten
uppfyller kraven i bestimmelserna.

— Om ingen officiell tullférsegling har anbringats pa trans-
portmedlet eller om en tullforsegling ar skadad, skall en
fornyad kontroll géras av minst 50 % av de notkreatur
som kontrollerades individuellt vid lastningen.

2. Djurpassen skall 6verlimnas till den behériga myndig-
heten, i enlighet med artikel 6.5 i férordning (EG) nr 1760/
2000.

3. Den utbetalande myndigheten enligt artikel 4.2 i forord-
ning (EG) 1258/1999 som ir ansvarig for betalningen av
bidraget skall utifrin betalningsregistret och andra tillgdngliga
uppgifter granska stodansokningarna, och sirskilt uppmairk-
samma exportrelaterade dokument och kommentarer frin
behoriga kontrollmyndigheter samt kontrollera att djurpassen
har Gverlimnats i enlighet med punkt 2.

Artikel 28

Sirskilda bestimmelser om ytterligare betalningar

Betriffande de ytterligare betalningar som det finns bestim-
melser om i artikel 15 i forordning (EG) nr 1254/1999 skall
medlemsstaterna i forekommande fall tillimpa bestimmelserna
i denna avdelning. Om det inte fungerar att tillimpa dessa
bestimmelser dirfor att stodordningen for ytterligare betal-
ningar har en struktur som inte passar dessa bestimmelser,
skall medlemsstaterna meddela foreskrifter om kontroller som
sikerstdller en kontrollnivd som motsvarar den kontrollnivd
som foljer av den hidr férordningen.
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Artikel 29
Sirskilda bestimmelser om kontrollrapporterna

1.  Om medlemsstaterna genomfor kontroller pd plats enligt
den hir forordningen och samtidigt genomfér inspektioner
enligt kommissionens forordning (EG) nr 2630/97 (), skall
kontrollrapporten enligt artikel 20 kompletteras med rapporter
i enlighet med artikel 2.5 i den férordningen.

2. Betriffande slakterikontroller enligt artikel 26.1 kan den
kontrollrapporten enligt artikel 20 bestd av en notering i slakte-
riets redovisningssystem av vilka djur som kontrollerats.

Betriffande kontrollerna enligt artikel 26.2 skall rapporten bl.a.
innehdlla identitetskoder, slaktkroppsvikter samt datum for
slakten for alla djur som slaktats och kontrollerats den dag
kontrollen pd plats dgde rum.

3. Betriffande kontrollen enligt artikel 27, behover kontroll-
rapporten bara innehalla en angivelse av de djur som kontrolle-
rats pa detta sitt.

4. Om det vid kontroller pd plats enligt den hir férord-
ningen konstateras fall dir bestimmelserna i avdelning I i
forordning (EG) nr 1760/2000 inte foljts, skall kopior av
kontrollrapporten enligt artikel 20 utan dr6jsmal skickas till de
myndigheter som har ansvaret for att genomféra férordning
(EG) nr 2630/97.

AVDELNING 1V
BERAKNINGSGRUND FOR STOD, AVDRAG OCH AVSTANG-
NING
KAPITEL 1

Iakttagelser betriffande arealstédsansokningar

Artikel 30
Allminna principer

For det dandamal som avses i detta kapitel skall atskillnad goras
mellan foljande odlingsgrupper:

a) Grovfoderarealer som deklarerats for det indamal som avses
i artikel 12 i forordning (EG) nr 1254/1999.

() EGT L 354, 30.12.1997, s. 23.

b) Andra grovfoderarealer 4n betesmark och arealer som

anvinds for produktion av jordbruksgrodor enligt artikel
13.3 b i forordning (EG) nr 1254/1999, som deklarerats for
det dndamdl som avses i artikel 13 i den férordningen.

¢) Betesmark i enlighet artikel 13.3¢ i forordning (EG)
nr 1254/1999 som deklarerats for det dndamaél som avses i
artikel 13 i den forordningen.

d) Permanent betesmark som deklarerats for det andamél som
avses i artikel 19 i radets forordning (EG) nr 1255/1999 (3).

e) Arealer med jordbruksgrodor for vilka en annan stodsats
tillimpas.

f) Uttagna arealer och, i forekommande fall, uttagna arealer
for vilka en annan stodsats tillimpas.

Artikel 31

Berikningsgrund

1.  Om det konstateras att den faktiskt faststillda arealen for
en viss odlingsgrupp dr storre dn vad som anges i arealstodsan-
sokan, skall den deklarerade arealen anvindas nir stodet
beriknas.

2. Om den i en arealstodsansokan deklarerade arealen vid en
administrativ kontroll eller kontroll pa plats befinns overskrida
den for denna odlingsgrupp faststillda arealen, skall den for
denna odlingsgrupp faststillda arealen anvindas nir stodet
berdknas, utan att detta paverkar avdrag och avstingningar
enligt artiklarna 32-35.

3. Berdkningen av den bidragsberittigande maximiarealen
for arealstod till producenter av jordbruksgrodor skall goras pa
grundval av den uttagna faststdllda arealen och proportionellt i
forhéllande till varje berord groda. Avdrag fran betalningar till
producenter av jordbruksgrodor for den faststillda uttagna
arealen fir dock bara goras upp till den nivd som motsvarar
den areal som skulle behévas att producera 92 ton spannmal, i
enlighet medt artikel 6.7 i forordning (EG) nr 1251/1999.

4. Om en jordbrukare pd grund av force majeure eller
exceptionella omstindigheter enligt artikel 48 inte har kunnat
fullgora sina dtaganden, skall han behalla ritten till stod for den
stodberdttigande arealen vid tidpunkten dd den hindelse som
grundar force majeure eller de exceptionella omstindigheterna
intraffade.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
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Artikel 32

Avdrag och avstingningar vid 6verdeklaration

1.  Om, i friga om en odlingsgrupp, den deklarerade arealen
overskrider den faststillda arealen i enlighet med artikel 31.2,
skall stodet berdknas pd grundval av den faststdllda arealen,
minskad med tvd gdnger den konstaterade skillnaden, om
denna skillnad utgor mer dn 3 % eller tvd hektar, dock hogst
20 % av den faststdllda arealen.

Om skillnadenden utgér mer 4n 20% av den faststillda
arealen, skall det inte beviljas ndgot arealrelaterat stod beviljas
for den berorda odlingsgruppen.

2. Om, i friga om den totala faststillda areal som omfattas
av en stodansokan 1 enlighet med de stodordningar som avses i
artikel 1.1 a i forordning (EEG) nr 3508/92, den deklarerade
arealen overskrider den faststillda arealen i enlighet med artikel
31.2 med mer dn 30 %, skall det stod som jordbrukaren enligt
artikel 31.2 skulle ha varit berittigad till enligt dessa stodord-
ningar avslas for kalenderdret i friga.

Om skillnaden 6verstiger 50 %, skall jordbrukaren Aaterigen
avstingas frdn att motta stod upp till ett belopp som motsvarar
det som skall avslas forsta stycket. Detta belopp skall raknas av
mot stodutbetalningar enligt de stddordningar som avses i
artikel 1.1 i forordning (EEG) nr 350892, som jordbrukaren
har rdtt till i samband med ansokningar som han limnar in
under de tre kalenderdr som foljer efter det kalenderdr da
oegentligheterna konstaterades.

Artikel 33

Avsiktliga 6vertridelser

Om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den fast-
stillda arealen enligt artikel 31.2 beror pd avsiktliga oegentlig-
heter, skall stod som jordbrukaren enligt artikel 31.2 skulle ha
varit berattigad till enligt den berorda stodordningen inte
beviljas f6r kalenderdret i fraga.

Om denna skillnad 6verstiger 20 % av den faststillda arealen,
skall jordbrukaren &terigen avstingas fran att motta stod upp
till ett belopp som motsvarar det som skall avslds enligt forsta
stycket. Detta belopp skall raknas av mot stodutbetalningar
enligt de stodordningar som avses i artikel 1.1 i forordning
(EEG) nr 3508/92, som jordbrukaren har ritt till i samband
med ansokningar som han limnar in under de tre kalenderdr
som foljer efter det kalenderdr dd oegentligheterna konstate-
rades.

Artikel 34

Berikning av grovfoderarealer for bidrag enligt artikel 12 i
férordning (EG) nr 1254/1999

1. Artikel 31, artikel 32.1 och artikel 33 skall tillimpas pa
berikningen av grovfoderareal vid beviljandet av stod enligt
artikel 12 i forordning (EG) nr 1254/1999.

2. Om en skillnad pd mer dn 50 % konstateras mellan den
deklarerade arealen och den faststillda arealen enligt artikel
31.2 skall jordbrukaren, inom ramen for de stodansokningar
som han ldmnar in under de tre kalenderdr som foljer efter det
kalenderdr dd oegentligheterna  konstaterades, —aterigen
avstingas en grovfoderareal som motsvarar den areal for vilken
det inte beviljas ndgot stod enligt artikel 32.1 andra stycket.

3. Avdrag och avstingningar enligt punkterna 1 och 2 skall
dock bara tillimpas om den deklarerade arealen har eller skulle
ha medfort ett hogre stod.

Artikel 35

Berikning av grovfoderarealer for extensifieringsersitt-
ning enligt artikel 13 i forordning (EG) nr 1254/1999

1.  Extensifieringsersittning enligt artikel 13 i forordning
(EG) nr 1254/1999 far inte beviljas for ett storre antal djur dn
det for vilketa de bidrag som avses i artikel 12 i den forord-
ningen kan betalas ut, efter tillimpning av artikel 34 i den hir
forordningen.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1, skall den
berorda grovfoderarealen faststillas i enlighet med artikel 31.

Om djurtdthetstaket inte Gverskrids for den pd detta sitt fast-
stillda arealen, skall den faststillda arealen tjina som berak-
ningsgrund for extensifieringsersattningen.

Om taket overskrids skall det totala stodbelopp som jordbru-
karen ir berittigad till efter stodansokningar enligt de stodord-
ningar som anges i artikel 12 i férordning (EG) nr 1254/1999
som ldmnats in under det berérda kalenderaret, minskas med
50 % av det belopp som jordbrukaren fétt eller annars skulle ha
fatt som extensiferingsersittning.

3. Om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den
faststillda arealen beror pa avsiktliga oegentligheter och om
djurtdthetstaket har overskridits i forhdllande till den faststallda
arealen, skall det totala stodbelopp som avses i punkt 2 inte
beviljas. I detta fall skall dessutom andra stycket i artikel 33
andra stycket tillimpas i tillimpliga delar.
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KAPITEL 11

lakttagelser betriffande ansokningar om djurbidrag

Artikel 36
Berikningsgrund

1.  Om en individuell grins eller ett individuellt tak &r
tillimpligtas, skall det antalet djur som anges i stodansokan
minskas till det antal som har faststillts som gréns eller tak for
den berérda jordbrukaren.

2. Stod far under inga omstindigheter beviljas for ett storre
antal djur d4n vad som anges i stodansokan.

3. Om det antal djur som deklarerats i stddansokan over-
stiger det antal som faststallts vid administrativa kontroller eller
kontroller pé plats, skall stodet berdknas pad grundval av antalet
djur som faststillts, utan att detta paverkar tillimpningen av
artiklarna 38 och 39.

Om en jordbrukare pd grund av force majeure eller exceptio-
nella omstandigheter enligt artikel 48 inte har kunnat fullgora
sitt djurhdllningsdtagande, skall han behdlla ritten till stod for
antalet stodberittigande djur vid tidpunkten dd den hindelse
som grundar force majeure eller de exceptionella omstindighe-
terna intriffade.

4. Om det konstateras att systemet for identifiering och
registrering av notkreatur inte foljts, skall f6ljande gilla:

a) Ett notkreatur som forlorat ett av de tvd éronmarkena skall
dock anses vara faststillt, forutsatt att det sikert kan identi-
fieras pd annat sitt i systemet f6r identifiering och registre-
ring av noétkreatur.

b) Om de konstaterade oegentligheterna avser felaktiga regi-
steruppgifter eller djurpass, skall det berorda djuret anses
som ¢j faststillt endast om felen konstateras vid minst tva
kontroller under loppet av 24 manader. I alla andra fall skall
de berdrda djuren anses som ej faststillda redan efter den
forsta iakttagelsen.

Artikel 12 skall dven tillimpas pa uppgifter i och anmilningar
till systemet for identifiering och registrering av notkreatur.

Artikel 37
Ersittande av djur

1. Notkreatur som finns pd jordbruksforetaget skall bara
betraktas som faststillda djur om de 4r identifierade i
stodansokan. Utan att ritten till det sokta stodet forloras kan
emellertid under djurhdllningsperioden am- och dikor eller
kvigor, som omfattas av en stodansokan enligt artikel 6.2 eller
artikel 10.1 i forordning (EG) nr 1254/1999, samt mjolkkor,

som omfattas av en stodansokan enligt artikel 13.4 i den
forordningen ersittas, med de begriansningar som anges i dessa
artiklar.

2. Ersittande av djur i enligt punkt 1, skall ske inom 20
dagar efter den hindelse som gjorde ersittandet nodvindigt,
och en uppgift om detta skall foras in i registret senast tre
dagar efter det att djuren ersattes. Den behoriga myndighet
som stodansokan limnades in till skall informeras inom 10
arbetsdagar efter det att djuren ersatts.

Artikel 38

Avdrag och avstingning avseende nétkreatur i stodansok-
ningar

1.  Om det i friga om en stodansokan enligt stodordning-
arna for notkreatur konstateras en skillnad mellan antalet
deklarerade djur och det antal som faststillts enligt artikel 36.3,
skall det totala stodbelopp som jordbrukaren &r berittigad till
enligt dessa stodordningar for den berorda bidragsperioden
minskas med den procentsats som skall faststillas i enlighet
med punkt 3, om inte mer 4n tre djur berors av oegentlighe-
terna.

2. Om oegentligheterna beror fler 4n tre djur, skall det totala
stodbelopp som jordbrukaren ir berittigad till enligt dessa
stodordningar for den berorda bidragsperioden minskas med

a) den procentsats som skall faststallas i enlighet med punkt 3,
om denna inte dr storre dn 10 %, eller

b) tvd gdnger den procentsats som skall faststillas i enlighet
med punkt 3, om denna ir storre dn 10 %, dock hogst
20 %.

Om den procentsats som faststillts i enlighet med punkt 3
overstiger 20 %, skall det stod som jordbrukaren skulle ha varit
berittigad till enligt artikel 36.3 avslds enligt dessa stodord-
ningar for den berorda bidragsperioden

Om den procentsats som faststillts i enlighet med punkt 3
overstiger 50 %, skall jordbrukaren &terigen avstingas frdn att
motta stod upp till ett belopp som motsvarar det som skall
avslds enligt forsta stycket. Detta belopp skall riknas av mot
stodutbetalningar enligt stodordningen for notkreatur som
jordbrukaren har ritt till i samband med ans6kningar som han
ldimnar in de tre kalenderdr som foljer efter det kalenderdr da
konstaterandet gjordes.

3. Vid berdkningen av de procentsatser som avses i punk-
terna 1 och 2, skall de notkreatur som omfattas av en ansokan
om djurbidrag enligt stédordningarna for nétkreatur och
betriffande vilka oegentligheter har konstaterats divideras med
alla faststdllda notkreatur for den berorda bidragsperioden.
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4. Om skillnaden mellan antalet deklarerade djur och antalet
faststillda djur enligt artikel 36.3 beror pa avsiktliga oegentlig-
heter, skall det stéd som jordbrukaren skulle ha varit berattigad
till enligt artikel 36.3 avslas enligt stddordningen for notkreatur
eller de berorda stodordningar under den aktuella bidrags-
perioden.

Om den skillnad som faststills enligt punkt 3 Gverstiger 20 %,
skall jordbrukaren &terigen avstingas fran att motta stod upp
till ett belopp som motsvarar det som skall avslds enligt forsta
stycket. Detta belopp skall raknas av mot stodutbetalningar
enligt stodordningen for notkreatur som jordbrukaren har ritt
till i samband med ansokningar som han limnar in under de
tre kalenderdr som foljer efter det kalenderdr dd konstaterandet
gjordes.

Artikel 39

Overtridelse av bestimmelserna om identifiering och regi-
strering av noétkreatur som eventuellt kan omfattas av en
stodansékan

1. Om overtrddelser av bestimmelserna i systemet for iden-
tifiering och registrering av notkreatur konstateras vid en
kontroll pé plats av notkreatur som eventuellt kan omfattas av
en stodansokan, skall det totala stodbelopp som jordbrukaren
enligt artikel 36.3 ar berittigad till enligt stddordningarna for
notkreatur under den berdrda bidragsperioden minskas med ett
belopp som skall beriknas enligt formeln i punkt 2, i tillimp-
liga fall efter avdrag enligt artikel 38, dock ej vid force majeure
eller exceptionella omstindigheter enligt artikel 48.

Detsamma skall gilla om fler notkreatur 4n de som finns pd
jordbruksforetaget har registrerats i eller anmilts till delar av
systemet for identifiering och registrering av notkreatur.

Artikel 36.4 skall tillimpas i tillimpliga delar.

2. Den berdkning som avses i punkt 1 skall goras enligt
foljande formel:

a b+c
— X

b 2¢
Tecknen i formeln betyder foljande:

a = antalet overtrddelser av systemet for identifiering och regi-
strering av notkreatur,

b = antalet notkreatur som finns péd jordbruksforetaget vid
tidpunkten f6r kontrollen péd plats,

¢ = det genomsnittliga antalet notkreatur som finns pa jord-
bruksforetaget under det ar da kontrollen pé plats genom-
fors, med tillimpning i tillimpliga delar av de metoder som
anvinds enligt artikel 32 i férordning (EG) nr 2342/1999,

d = det totala stodbelopp som jordbrukaren ar berittigad till
enligt artikel 36.3 enligt stodordningarna for notkreatur

under den berérda bidragsperioden, i tillimpliga fall efter
avdrag enligt artikel 38.

3. Om flera kontroller pa plats genomfors hos samma jord-
brukare under ett visst dr, skall avdrag enligt punkt 1 beriknas
pa grundval av det aritmetiska medelvirdet av de resultat som
faststills vid varje kontroll pa plats.

4. Om de overtradelser som avses i punkt 1 &r avsiktliga,
skall det inte beviljas ndgot stod enligt den eller de berorda
stdordningarna for den berérda bidragsperioden.

Artikel 40

Avdrag och avstingning avseende fir och getter som
omfattas av stodansékningar

Om det i stodansokningar enligt stodordningen for fir och
getter konstateras en skillnad mellan antalet deklarerade djur
och det antal djur som faststills enligt artikel 36.3, skall artikel
38.2, 38.3 och 38.4 tillimpas i tillimpliga delar frin och med
det forsta djur betriffande for vilket oegentligheter konstateras.

Artikel 41
Naturliga omstindigheter

Om jordbrukaren pa grund av naturliga omstindigheter som
drabbat besittningen eller flocken inte kan fullfélja sitt
dtagande att hélla de djur som omfattas av bidragsansokan
under hela djurhdllningsperioden, skall avdragen och avsting-
ningarna enligt artiklarna 38 och 40 inte tillimpas, forutsatt att
jordbrukaren skriftligen har underrittat den behoriga myndig-
heten inom 10 arbetsdagar fran det att han konstaterade
minskningen av antalet djur.

Utan att det paverkar tillimpningen av de faktiska omstidndig-
heter som madste beaktas i enskilda fall, kan den behoriga
myndigheten godkdnna sirskilt f6ljande naturliga omstindig-
heter som en besittning eller flock kan drabbas av:

a) Att djur dor pd grund av sjukdom.

b) Att djur som dor pd grund av olyckor for vilka jordbru-
karen inte kan stillas till ansvar.

Artikel 42
Felaktiga intyg och uppgifter frin slakterier

Betriffande uppgifter eller intyg om slaktbidrag som utfirdas
av slakterier i samband med slaktbidrag i enlighet med enligt
artikel 35 i forordning (EG) nr 23421999, skall den berorda
medlemsstaten tillimpa limpliga nationella péféljder om det
konstateras att ett slakteri genom allvarlig forsummelse eller
med avsikt limnar felaktiga uppgifter eller utfardar falska intyg.
Om sddana oegentligheter konstateras en andra gédng, skall
slakteriet under minst ett dr frantas rdtten att limna sidana
uppgifter och utfirda sddana intyg som kan anvindas for
bidragsindamal.
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Artikel 43
Iakttagelser betriffande ytterligare betalningar

Betriffande de ytterligare betalningar som det finns bestim-
melser om i artikel 14 i forordning (EG) nr 1254/1999 skall
medlemsstaterna meddela foreskrifter om avdrag och avsting-
ningar som i huvudsak skall motsvara de foreskrifter som anges
i denna avdelning.

KAPITEL 1II

Allminna bestimmelser

Artikel 44
Undantag fran tillimpningen av avdrag och avstingningar

1. Avdrag och avstingningar enligt denna avdelning skall
inte tillimpas, om jordbrukaren har limnat formellt korrekta
uppgifter eller om han pd annat sitt kan visa att han inte har
gjort ndgot fel.

2. Avdrag och avstingningar enligt denna avdelning skall
inte heller tillimpas for de delar av stodansokan for vilka
jordbrukaren skriftligen informerar den behoriga myndigheten
om att ansokan ar felaktig eller har blivit felaktig sedan den
limnades in, under forutsittning att jordbrukaren inte har
informerats om den behoriga myndighetens avsikt att genom-
fora en kontroll pa plats och att myndigheten inte redan har
informerat jordbrukaren om att felaktigheter férekommer i
ansokan.

Jordbrukarens meddelande enligt forsta stycket skall innebara
att stodansokan anpassas till den faktiska situationen.
Artikel 45
Andringar och justeringar av uppgifter i databasen
1. For notkreatur som omfattas av en ansokan om djur-
bidrag skall artikel 44 tillimpas pé fel och ofullstindigheter i
databasuppgifter frdn den tidpunkt da stodansokan limnas in.
2. For notkreatur som eventuellt kan omfattas av en
stodansokan skall avdrag och avstingningar enligt artikel 39
inte tillimpas, om jordbrukaren meddelar dndringar och juster-
ingar av uppgifter i databasen till den behoriga myndigheten,
under forutsittning att jordbrukaren inte har informerats om
den behoriga myndighetens avsikt att genomfora en kontroll
pa plats.
AVDELNING V

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 46
Ligsta utbetalningar

Medlemsstaterna far besluta att inte bevilja stod, om beloppet
for en enskild stodansokan inte overstigerir 50 euro.

Artikel 47
Kumulerade pafoljder

1.  Avdrag och avstingning enligt denna férordning skall
tillimpas oberoende av varandra och individuellt.

2. Om inte annat sdgs i artikel 6 i radets férordning (EG)
nr 2988/95 (), skall avdrag och avstingningar enligt den hir
forordningen inte paverka tillimpningen av ytterligare paf6ljder
enligt andra bestimmelser i gemenskapslagstiftning eller natio-
nell lagstiftning.

Artikel 48
Force majeure och exceptionella omstindigheter

1. Fall av force majeure och exceptionella omstindigheter
skall, tillsammans med f6r den behoriga myndigheten tillfreds-
stillande bevismaterial, skriftligen anmilas till myndigheten
inom 10 arbetsdagar frén den tidpunkt d jordbrukaren ir i
stdnd att gora detta.

2. Som fall av exceptionella omstindigheter kan den beho-
riga myndigheten t.ex. godkidnna att

a) jordbrukaren avlider,
b) jordbrukaren under en linge tid inte dr arbetsfor,

¢) en allvarlig naturkatastrof intriffar som i vésentlig grad
paverkar jordbruksforetagets jordbruksareal,

d) foretagets djurstallar forstors genom olyckshindelse,

e) en epizooti beror hela jordbrukarens djurbesittning eller en
del av denna.

Artikel 49
Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp

1. Om en felaktig utbetalning har gjorts, skall jordbrukaren
betala tillbaka beloppet i friga jamte rinta, berdknad i enlighet
med punkt 3.

2. Medlemsstaterna fir besluta att en felaktig utbetalning
skall kravas tillbaka genom att beloppet dras av fran forskott
eller utbetalningar till den berorde jordbrukaren enligt de
stodordningar som anges i artikel 1.1 i forordning (EEG)
nr 3508/92 och som gors till jordbrukaren efter beslutet om
aterkrav. Jordbrukaren fir dock gora aterbetalningen utan att
invinta avdraget.

3. Rantan skall beriknas pd grundval av den tid som
forflyter frin det att jordbrukaren underrittas om aterbetal-
ningsskyldigheten till dess atts dterbetalningen eller avdraget
gors.

Den rintesats som skall tillimpas skall berdknas enligt bestim-
melserna i nationell rtt och den skall inte vara ligre 4n den
rantesats som tillimpas nir belopp krivs tillbaka enligt natio-
nell ritt.

() EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
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4. Den skyldighet att betala tillbaka som avses i punkt 1
skall inte gilla, om den behoriga myndigheten eller ndgon
annan myndighet gjorde utbetalningen av misstag och det inte
ar rimligt att anta att felet hade upptickts av jordbrukaren.

Om felet kan hinforas till faktiska omstindigheter som ar av
betydelse for berdkningen av utbetalningen i friga, skall emel-
lertid forsta stycket endast tillimpas om beslutet om aterbetal-
ning inte har meddelats inom tolv ménader efter utbetalningen.

5. Den skyldighet att betala tillbaka som avses i punkt 1
skall inte gidlla, om mer 4n tio ar forflutit fran det att stodets
betalades ut till dess att den behoriga myndigheten skickar sin
forsta underrattelse till stodmottagaren om att beloppet dr
felaktigt utbetalt.

Perioden enligt forsta stycket skall begrinsas till fyra dr, om
mottagaren handlat i god tro.

6. For belopp som skall krivas tillbaka som en foljd av
avdrag och avstingningar enligt artikel 13 och avdelning IV
skall en preskriptionstid av fyra ar gilla.

7. Punkterna 4 och 5 skall inte tillimpas pa forskott.

8.  Medlemsstaterna kan besluta att inte krava tillbaka belopp
som utan ranta uppgér till 100 euro eller mindre per jord-
bruksforetag och bidragsperiod, forutsatt att den nationella
lagstiftningen foreskriver att aterbetalning inte skall ske i
sadana fall.

Artikel 50
Overltelse av jordbruksforetag

1. I denna artikel avses med

a) overlatelse av ett jordbruksforetag: forsiljning, utarrendering
eller ndgon annan liknande Overldtelse av de berorda
produktionsenheterna,

b) overlitande part: den jordbrukare vars jordbruksféretag over-
lats till en annan jordbrukare,

c) overtagande part: den jordbrukare som jordbruksforetaget
overlats till.

2. Om ett jordbruksforetag i sin helhet 6verldts av en jord-
brukare till en annan jordbrukare efter att en stodansokan har
limnats in men innan alla villkor for att bevilja stodet har
uppfyllts, skall inget stod beviljas den overldtande parten for
jordbruksforetaget i fraga.

3. Det stdd som den overldtande parten har ansokt om skall
beviljas den 6vertagande parten om

a) den overtagande parten inom en av medlemsstaterna fast-
stilld period efter det att Gverlatelsen dgt rum informerar
den behoriga myndigheten om overlatelsen och begir att
stodet betalas ut,

b) den Gvertagande parten foreter alla bevis som begirs av den
behoriga myndigheten,

¢) alla villkor for att bevilja stodet dr uppfyllda nir det géller
det overldtna jordbruksforetaget,

4. Nir den overtagande parten har informerat den behoriga
myndigheten om &verldtelsen av jordbruksforetaget och begirt
att stodet betalas ut enligt punkt 3 a, skall

a) den overldtande partens alla juridiska rittigheter och skyl-
digheter gentemot den behoriga myndigheten som
uppkommit genom stodansokan skall oGverforas till den
overtagande parten,

=

alla de dtgarder som mdste vidtas for att stodet skall beviljas
och alla uppgifter som limnats av den overlatande parten
fore Gverldtelsen vid tillimpningen av de relevanta gemen-
skapsreglerna anses vara vidtagna eller limnade av den
overtagande parten,

det jordbruksforetag som overldtits skall i tillimpliga fall
betraktas som ett sjdlvstindigt jordbruksforetag ndr det
giller regleringsdret eller bidragsperioden i fraga.

(g)
~

5. Om en stddansokan ldmnas in sedan nodvindiga dtgirder
vidtagits for att stodet skall beviljas, och ett jordbruksforetag
overldts i sin helhet fran en jordbrukare till en annan jordbru-
kare efter det att dtgdrder har borjat vidtas men innan alla
villkor for beviljande av stodet har uppfyllts, far stodet beviljas
den overtagande parten om villkoren i punkterna 3 a och 3 b
ar uppfyllda. T detta fall skall punkt 4 b tillimpas.

6. Medlemsstaterna far om det dr lampligt besluta att bevilja
stodet till den Overldtande parten. I sddana fall skall

a) inget stod beviljas den Gvertagande parten,

b) medlemsstaterna sikerstilla en analog tillimpning av kraven
i punkterna 2-5.

Artikel 51

Ytterligare dtgirder och omsesidig hjilp mellan medlems-
stater

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla ytterligare atgarder som
ar nodvindiga for en korrekt tillimpning av denna férordning
och skall ge den omsesidiga hjilp som ir nodvindig for de
kontroller som kravs enligt denna férordning. I detta avseende
fir medlemsstaterna, om denna férordning, inte innehéller
bestimmelser om tillimpliga avdrag och avstingningar, infora
lampliga nationella pafoljder for producenter eller andra mark-
nadsaktorer, t.ex. slakterier eller organisationer som ar delaktiga
i forfarandet for att bevilja stod, for att se till att kontrollkraven
uppfylls, exempelvis ndr det giller jordbruksforetagets djurre-
gister eller skyldigheten att anmila vissa uppgifter.

2. Medlemsstaterna skall, s léngt det dr nodvindigt eller
foreskrivet, ge varandra omsesidig hjalp for att sikerstilla effek-
tiva kontroller och for att sakerstilla att inlimnade dokuments
ar dkta och att limnade uppgifter ar korrekta.
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Artikel 52
Meddelanden

1.  Om medlemsstaterna gor dndringar i tillimpningen av
det integrerade systemet, skall de meddela kommissionen detta.

2. Medlemsstaterna skall for jordbruksgrodor senast den 31
mars varje r och for djurbidrag senast den 31 augusti varje dr
till kommissionen Gverlimna en rapport {or foregdende kalen-
derdr som sirskilt skall behandlar foljande:

a) En redogorelse for hur det integrerade systemet tillimpas.

b) Uppgifter om antalet ansokningar, den sammanlagda
arealen och det totalat antalet djur, férdelade pa de enskilda
stodordningarna enligt artikel 1 i férordning (EEG) nr 3508
92.

¢) Uppgifter om hur ménga ansokningar samt hur stor
sammanlagd areal och hur ménga djur som totalt omfattas
av kontrollerna.

d) Resultatet av genomférda kontroller, med uppgift om vilka
avdrag och avstingningar som tillimpats enligt avdelning
Iv.

Samtidigt som de meddelande om djurbidrag som avses i forsta
stycket overlimnas till kommissionen, skall medlemsstaterna
ocksd meddela det sammanlagda antalet stodmottagare enligt
de stodordningar som omfattas av det integrerade systemet.

I undantagsfall fir medlemsstaterna efter Gverenskommelse
med kommissionen avvika frin de datum som anges i forsta
stycket.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
nationella dtgirder som vidtagits for tillimpningen av denna
forordning.

4. Den elektroniska uppgifter som upprittas som ett led i
det integrerade systemet skall anvindas som stod for de
uppgifter som medlemsstaterna enligt de sektoriella bestimmel-
serna skall 6verlimna till kommissionen.

AVDELNING VI

OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 53
Upphivande

1.  Forordning (EEG) nr 3887/92 skall upphora hidrmed att
gilla. Den skall dock fortsdtta att tillimpas i frdga om stédan-
sokningar som avser regleringsdr eller bidragsperioder som
loper ut fore den 1 januari 2002.

2. Hinvisningar till forordning (EEG) nr 3887/92 skall anses
som hinvisningar till denna hir férordning och skall lisas
enligt jamforelsetabellen i bilagan.
Artikel 54
Ikrafttridande

1. Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Den skall tillimpas pa stodansokningar som avser regle-
ringsér eller stodperioder som borjar den 1 januari 2002.

Artikel 3 och artikel 52.2 andra stycket skall tillimpas frdn och
med den 1 januari 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 december 2001.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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